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Pozitiv ohdaliklor

Moktobds sagirdlor arasinda zorakiliq: sikayat gabuledilon sayilmadi

Faktlar — Avropa Mohkomosino sikayat arizosindo arizogilor (valideynlor vo ogul) sikayot etdilor
ki, garag1t mongali li¢lincii orizogi getdiyi orta moktobdo digor sagirdlor torofindon zorakiliga
moruz qalib. 2008-ci ilin oktyabrinda burnundan xosarat aldigi insidentdon sonra o, polis
torofindon dindirildi, amma dedi ki, xosarot tosadiifi (bodboxt) hadiso noticosindo bas verib.
Uclincii  orizoginin 2010-cu ilin fevralinda hom moktobdo, hom do moktobdon konarda
doytldiiylinii iddia etdiyi sonraki insidentlordon sonra tibbi roylor tortib edildi, ona zorbo
naticasindos ciddi géz zodasi diagnozu qoyuldu.

Orizagilor homginin 2009-cu ilin iyununda bas vermis ayrica insidentdon sikayot edorok iddia
etdilor ki, hom tigiincii orizogi, hom do onun anasi (ikinci orizagi) polis torofindon xosaratloro
moruz qaliblar. Ana cinayat isi baslanmasi {igiin sikayot orizosi vermis, amma yetorinco siibut
olmadigina gora prokurorluq cinayat isi baglamaqdan imtina etmisdi.

Hiiqugi masalalor — 3-cii vo 8-ci maddalor (moktobdo toradildiyi iddia edilon zorakiliq):
Dovlotlorin 6z yurisdiksiyalarinda olan soxslori, xilisuson do usaqlari vo digor olverissiz
voziyyatds olan soxslori pis roftara qarsi somorali miidafis ilo tomin etmok 6hdoaliyi digar soxslor
torofindon bu ciir zoraki horokotlora garsi miidafioni nozords tutan hiiquqi baza yaratmaq vo onu
praktikada totbiq etmok vozifasini 6ziinds ehtiva edir. Soziigedon hadisolor bas veron vaxt on bes
yasinda olan {igiincii arizogi, siibhasiz ki, dovlot torofindon miidafio edilmok hiiququna malik
"slverissiz voziyyatdo olan soxslor" kateqoriyasina diisiirdii. Getdiyi moktobdoki digor sagirdlor
torofindon tez-tez pis roftara moruz qaldigi barods iddialarinin tosdiqi {i¢iin o, dOyiilmonin, qarin
vo kiirok nahiyosindo agrilarin, basagrilarinin vo goziin daimi zodossinin geydo alindigr bir sira
tibbi roylori toqdim etdi. Lakin istor dovlet orqanlarina, istorse do Mohkomays toqdim etdiklori
arqumentlorindo orizagilor sikayatlorini yalniz yaygin vo iimumi gokildo ifado etmis vo doqiq
tarixlori vo ya hallar1 gostormamisdilor. ©slindo onlarin qeyd etdiyi yegano insidentin tosadiifi
(badboxt) hadiso noticosindo bas verdiyi molum oldu (homin insident moktob miidiriyyati
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torofindon arasdirilmig vo tibbi roylorin birindo qeyd edilmisdi). Tibbi roylordo ya xosarotlor
geydo alinmamis, ya da onlarin moktobdoki konkret zoraki insidentlo olageli olub-olmadigi
gostorilmomisdi. Mohkoma moktablorde zorakiliq probleminin ciddiliyinden xobordar olsa da,
ona aydin deyil ki, arizacilorin bu yaygin va qeyri-doqiq iddialar1 dévlotin 3-cii vo ya 8-ci maddo
lizra pozitiv 6hdaliyini neco dogura bilor? Belo 6hdsliyin yaranmasi iliclin zorakiliq barade
iddialar konkret olmali, vaxt vo yer baximindan vo ya barasindo sikayot edilon horokotlorin
xarakteri baximindan daha otrafli detallar gostorilmalidir.

Natica: sikayat gobuledilon deyil (agig-aydin osassiz olduguna gora)

2009-cu ilin iyunundaki insidents golinco, Mahkoma miisyyan etdi ki, 3-cii maddanin substantiv
(maddi-hiiquqi) aspektinin heg¢ bir pozuntusu bas vermayib, ¢iinki ikinci vo ligiincii arizoginin
xasaratlorine polisin sobab olmasi asasli siibho yeri qalmadan siibuta yetirilmoyib. Bununla bels,
somoroli arasdirma aparilmadigina géro homin maddonin prosessual aspektinin pozuntusu bas
verib. Bu sabobdon monavi ziyana gors ikinci v liclincii arizogiys birlikde 6.000 avro toyin
edilir.
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